
KÚPNA ZMLUVA (objednávka) 251569 
uzavretá dneiného dňa v súlade s ust § 409 a nasl. Obchodného zákonníka v platnom zneni 

Predávajúci: M I K O N A s.r.iTrenfiianska 452.020 01 P. prev. Auto BA Eínstelnová Einstelnova 1.85101 Bratislava 
IČO 0031570304 IČ OPH: SK2020441302 
Zastúpený: Ing. Crkort Miroslav (ďalej len „Predávajúci") 
Zapísaná v OR O S Trenčín. Odd. Sto, VI.C.2094/R 

Kupujúci: Pamiatkový úrad Slovenskej republiky Cesta na červený most 6.814 06 Bratislava 
IČO/RC 0031755194 ICOPH: 31755194 
Zastúpený: f h a . u V t r u ŕ t o " (ďalej len .Kupujúci") 

'rodivajúd a Kupujúd spolu dotej lon ako .Zmluvné sírany" 

l 
Predmet zmluvy 

Predmetom tejto zmluvy jo záväzok Predávajúceho Kupujúcemu dodať a záväzok Kupujúceho zaplatiť dohodnutú kúpnu cenu a prevziať od Predávajúceho nasledovné motorové vozidlo 
uvedené v prílohe tejto kúpnej zmluvy. 

!. Zmluvné strený sa výslovne dohodli a súhlasia, že Predávajúd je oprávnený Kupujúcemu dodoť a Kupujúd jo povinný od Predávajúceho prevziať vozidlo s odchýlkami v prevedonl podľa ods. 1 
len v prlpado zmeny výrobného programu výrobcu alebo zmeny modelového roku. 

IL 
Kúpna cona a platobné podmienky 

Zmluvné strany sa výslovno dohodli, berú na vedomie a súhlasia, že v prípade, ak akýkoľvek kompetentný orgán prijme opatrenia nozávlslé od vôle Predávajúceho (zmena sadzby OPH, do a 
pod.), ktorými bude ovplyvnená cena vozidla podľa ČI. L ods. 1 tejto zmluvy, je Predávojúd oprávnený cenu vozidlo v rozsahu takýchto opatrení upraviť. 

Zmluvné strany sa výslovno dohodli, berú na vedomie a súhlasia, že v prípade, ak výrobca zvýil cenu vozidla tak, že by sa tým pre Predávajúceho zvýilla obstarávacia cena vozidla, je 
Predávajúd oprávnený jednostranne zvýiiť kúpnu cenu dohodnutú v ČI. I. ods. 1 tejto zmluvy. V prípade, ak dohodnutá kúpna cena podľa ČI. I. ods. 1 tejto zmluvy bude takto zvýiená o vtoc. ako 5%, 
je Kupujúd oprávnený od tojto zmluvy odstúpiť. 

l Kupujúd sa zavazuje zaplatiť celú kúpnu cenu (I) v hotovosti do pokladne Predávajúceho alobo (U) prevodom na účet Predávajúceho, pričom Kupujúd podpisom tejto zmluvy bon o výslovno no 
vodemio. žo vozidlo mu budo vydané až po predložonl potvrdenia pokladne Predávajúceho o prijatí celej sumy kúpnej ceny alebo po pripísaní celej sumy kúpnej ceny k účtu Prodávojúceho k jeho 
voľnej dispozícii. Týmto dAom tiož prejde na Kupujúceho vlastnícke právo k vozidlu 

Zmluvné strany sa výslovno dohodli, berú na vedomie a súhlasia, že v prlpado, ak no budo vozidlo dodané priamo zo skladu Predávajúceho, je Kupujúd (v prípade toastngu leasingový nájomca) 
povinný zaplatiť Prodávajúcomu v lehote do 7 dni odo dAa podpisu tojto zmluvy proddavok na kúpnu cenu vozidla vo výike uvedenej v prílohe kúpnej zmluvy, a to v hotovosti do pokladne 
Predávajúceho alebo prevodom na účet Predávajúceho. 

m 
Dodacia lehota a podmienky 

Prodávajúd sa zavflzujo dodať Kupujúcemu vozidlo: 
a) priamo zo skladu Predávajúceho, a to po podpise tejto zmluvy, zabudovaní osobit itoaditondardnoj výbavy otobo 
b) v tohoto do 6 týždAov odo dAa podpisu tojto zmluvy a uhradenia preddavku podľa ČI II ods 4 tojto zmluvy s tým, to tálo tohota môže byť predĺžená nojviac o 2 týždňa v prípodo dodávky vozidla 

so sériovou výbavou a 4 týždAov v prlpado dodávky votltfa s naditandardnou výbavou, čo Kuptjjúd podpisom tojto zmluvy berto na vedomie. 
- Kupujúd podpisom tejto zmluvy berie na vedomie, že vozidlo mu bude vydané až po predložení dokladu o úhrade celej sumy kúpnej ceny podTa Č I II. ods. 3 tejto zmluvy. Týmto dAom 

nadobudne Kupujúd vlastnícke právo k vozidlu. 
L Zmluvné strany sa dohodli, žo vozidlo bude Kupujúcemu odovzdané a Kupujúdm od Predávajúceho prevzaté v predajni Predávajúceho. Predávajúd vyzve Kupujúceho na prevzatie vozidla 

faxom alebo doporučeným listom. 
Predávajúd je povinný odovzdať vozidlo Kupujúcemu v prevedení dohodnutom v ČI. I. ods. 1 tejto zmluvy s prihliadnutím na ČI. L ods. 2 tejto zmluvy s predpísanou dokumentáciou, o to boz 

zbytočného odkladu po tom, čo bude mať vozidlo k dispozWI vo svojej predajni nie viak skôr, ako Kupujúd preukáže úhradu celej sumy kúpnej ceny. 
Kupujúd sa podpisom lojto zmluvy zavázuje riadne a včas zaplatiť celú sumu kúpnej ceny podľa ČI. I. ods. 1 tejto zmluvy a prevziať vozidlo do 14 dni odo dAa doručenia výzvy na jaho prevzatie. 

V prlpado, ak Kupujúd noprovozmo vozidlo ani v dodatočnej lehote, ktorú mu Prodávajúd urči. prechádza na Kupujúceho nebezpečenstvo ikody na tovare a Kupujúd jo povinný zaplatiť 
Prodávajúcomu zmluvnú pokutu dohodnutú Zmluvnými stranami vo výike preddavku podľa ČI. II. ods. 4 lojto zmluvy. 

IV. 
Záručná dobo o podmienky 

Dĺžka záručnej doby Je pre vozidlo stanovená v servisnej knižke. 
Záručná doba začína plynúť odo dAa, kedy Kupujúd vozkOo prevzal od Predávajúceho aj s prísluinýml dokladmi, resp. dAom prechodu nebezpečenstva Škody na tovare v zmysle ČI. III ods. 5 

tejto zmluvy, a to podľa toho. čo nastane skôr. 
Kupujúd je povinný reklamovať rady vozidla u Predávajúceho alebo v inom garančnom sorvlso bozodklodno po ich zistení. Kupujúd je povinný pri každej roklamádi predložiť sorvisnú knižku 

vozidla 
Právo zo zodpovednosti za vady vozidla, na ktoré sa vzťahuje záruka zanikne, ak nebolo uplatnené v záručnoj dobe. 
Prodávajúd zodpovedá zo vady, ktoré malo vozidlo v čase prevzatia vozidla Kupujúdm. a to aj vtedy, ak sa takáto voda stane zjavnou až po tomto čase. 
Ak ide o odstrániteľnú vadu. ktorú jo možné opravou alebo výmenou vadnoj časti odstrániť, má Kupujúd právo, aby bola bezplatne, riadna a včas odstránená. 
Ak ide o neodstránitoflriú vadu, môže Kupujúd požadovať dodanie náhradného vozidla alebo primeranú zľavu z kúpnej ceny. V prípade, ak Kupujúd medzitým vozidlo používal, je povinný 

zaplatiť Predávajúcemu náhradu za používanie vozidla vo výike 1 % z kúpnej ceny vozidla za každých najazdených 1000 kilometrov. 
Zmluvné strany úpravou dohodnutou v ods. 6. a ods. 7 súčasne vylučujú uplatnenie ust § 436 a § 437 Obchodného zákonníka. 
Predávajúd so zavázuje vykonať viotky záručné opravy v primeranej lehote, ktorá viak nesmlo presiahnuť 30 dni. 

0 Záručné deba nopiynio po dobu, počas ktorej sú na vozidle v garančnom servise odstraňované vody, za ktoré zodpovedá prodávajúd v rámd záruky a Kupujúd nemôže vozidlo používať 
1 Nároky vyplývajúce zo záruky nio jo možné uplalfavať v prípade, ak Kupujúci (leasingový nájomca): 

nedodržal návod na obsluhu vozidla. 
vykonal na vozidlo zásahy, na ktoré je oprávnený len garančný servis. 
zabudoval do vozidla náhradný diet alebo prísiuienstvo, ktoré nie sú schválené výrobcom vozidla. 
vozidlo pozmenil spôsobom odliiujúcŕm sa od jeho konitrukčného rieienia. 
vozidlo používal spôsobom, ktorý je v rozpore s jeho určením (preťažovanie, iportové alobo pretekárske využitie), 
nepoužíval náplne, hmoty a prostriedky predpísané výrobcom vozidla, 
s vozidlom havaroval 

V takýchto prípadoch sa záruka týka ton tých časti vozidla, ktorá neboli uvedenými zásahmi dotknuté 
2. Záruka no vozidlo zanikno v prlpado. ak Kupujúd nenechá na vozidlo vykonať činnosti predpísané výrobcom a vyznačené v servisnej knižke vozidla v určených termínoch o prlsluinom 

garančnom servise. 

V. 
Záverečné ustanovenia 

Zmluvné strany sa dohodli, žo Predávajúd je oprávnený od tojto zmluvy odstúpiť v prípade, ak kupujúd (I) nezaplatí riadne a včas preddavok podľa ČI. H. ods. 4 tejto zmtuvy otobo (U) 
neprevezme vozidlo ani v dodatočne poskytnutej primeranej lehote, ktorú mu urči Predávajúd po márnom uplynutí lehoty podľa ČI. III. ods. S tejto zmluvy. 

Zmluvné strany sa dohodli, že Kupujúd je oprávnený od tojto zmluvy odstúpiť v prípade, ak Predávajúd (i) nedodá vozidlo ani v dodatočne poskytnutej primeranej lehoto. ktorú mu urči Kupujúd 
po márnom uplynutí lehoty podľa ČI. III. ods. 1 plsm. b) tejto zmluvy otobo (II) neodstráni vody vozidla ani v dodatočne poskytnutej primeranej tohoto alebo oznámi Kupujúcomu oito prod jej uplynutím, 
že vady vozidlo neodstráni, 

Zmluvné strany oa tfatoj oh žo Kupujúd je oprávnený od lojto zmtuvy odstúpiť po zoplotoni odstupného dohodnutého Zmluvnými stranami vo výike zálohy, a to kedykoľvok. Nárok 
Prodávajúcoho na náhradu ikody nie je zaplatoním odstupného v takomto prlpado dotknutý. 

Zmluvné strany sa podpisom tejto zmluvy v súlade s ust. § 262 Obchodného zákonníka výslovno dohodil, že Ich záväzkový vzťah založený touto zmluvou sa budo spravovať Obchodným 
zákonníkom. 

Zmluvné strany prehlasujú a svojimi podpismi potvrdzujú, že s textom zmluvy sa v dohodnutom čase pred jej podpisom podrobne oboznámili a vzájomné pripomienky zmluvných strán z 
predchádzajúceho rokovania o uzatvorení tejto zmluvy boli do nej v dohodnutom rozsahu zapracované. 

Túto zmluvu jo možné meniť a depiftať ton formou písomných dodatkov podpísaných oboma Zmluvnými stranami. 
Táto zmluva bola vyhotovoná v dvoch exemplároch, z ktorých jeden dostane Predávajúd a jeden Kupujúd. 

v Bratislava. dAa 
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